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PROLOG

ONE OF SIX

dtoni cztowieka znajduje sie trzydziesci dziewieé miesni —
W wszystkie kurcza sie w wyrazie ekscytacji, gdy czytam na-
gtéwki. Szary gazetowy papier, ktory moim zdaniem jeszcze lata
temu, przed digitalizacja, powinien byt wylagdowaé na $mietniku
cywilizacji, drzy mi ledwie zauwazalnie miedzy palcami. Dotad ni-
gdy w zyciu nie zdarzyto mi sie kupié¢ gazety — az do dzisiejszego
poranka. Jak w jakimé amerykanskim filmie podczas przebiezki
przez miasto z pozbawionym smaku i koloru hot dogiem za trzy
dolary w dfoni zatrzymaty mnie sensacyjne nagtéwki krzyczace
z przypietych klamerkami gazet na wystawie kioskéw:

KRWAWA ZBRODNIA ZAMIAST KARIERY MARZEN
SZCZYT STRACHU. TYLKO PIECIORO OCALALYCH
GORSKA MASAKRA W ORTIZ GRAND RESORT

Prycham, spogladajac na zdjecie wiszace przede mna na ta-

blicy korkowej i domagajace sie uwagi na réwni z paragonami,



biletami lotniczymi i potwierdzeniami rezerwacji z hoteli. Zosta-
to wykonane moim telefonem - i wydrukowane. Zazwyczaj nie
mam ciggot do autoekspres;ji, ale to zdjecie stanowi dokumen-
tacje mojego pierwszego sukcesu - i zarazem mojej porazki —
totez nalezato je wyciagnac¢ z elektronicznego niebytu i uczynié
namacalnym dowodem pracy twérczej. To dla mnie co$ niety-
powego. To co$ innego niz moja zwykta czujnosé i umitowanie
kontroli rzeczywistosci, w ktérej przyszto mi zyé. Slady cyfrowe
tatwo wymazad. Przynajmniej kiedy sie jest mna, poniewaz mam
wyzszy iloraz inteligencji od przecietnego cztowieka, rozumiem
i przetwarzam rzeczywisto$¢ lepiej, wykorzystuje skuteczniejsze
mechanizmy i rozwiagzuje problemy.

Moge jednak uzna¢, ze istniata potrzeba, by uwolni¢ te fo-
tografie z mechanicznego wiezienia karty pamieci w moim tele-
fonie. By nadac jej ciato, forme, powotaé do zycia. Bawig mnie
nagtéwki, za ktére zapewne ci pozbawieni twarzy i imion sza-
lejacy reporterzy dostali dodatkowa gwiazdke za kreatywnosé.
Wszyscy nadinterpretuja, fantazjuja, narzucaja czytelnikom
narracje, ktéra zdecydowanie za czesto nie ma nic wspdlnego
z rzeczywisto$cig. Oczywiscie to starannie wykalkulowany efekt,
a nie dzieto przypadku — nieodmiennie jednak zaskakuje mnie,
jak bezczelne i bezceremonialne ktamstwa uchodza w mediach.
Masakra. Tylko piecioro ocalatych. Krwawa zbrodnia. Zatosne.

Ostroznie podnosze wciagz trzymang w dfoni gazete, jakby
byta odbezpieczonym granatem odtamkowym. Ten nagtéowek
jest moim ulubionym. Czarne litery, tak cigzkie od farby, ze zo-
stawiaja $lady na opuszkach palcéw, otulajag mi serce niczym
utkany ze srebra koc. Schlebiajg mi. Mnie i moje czyny wynosza
na tron zbudowany z iluzji, nadinterpretacji i hiperboli, kaza sie
ktas¢ cieniem na spoteczenstwie i jego codziennych lekach, a ze

mnie czynig mroczng postaé rodem z koszmardw:
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MLODZI LUDZIE PRZEZYLI KOSZMAR
UCIECZKA PRZEZ SZCZYTY GOR
PRZED POTENCJALNYM SERYJNYM MORDERCA

«Seryjny morderca”. Te stowa to raczej sonet niz proste zto-
zenie liter. Naturalnie to okreslenie jest absolutnie niepoprawne,
a ja zazwyczaj uwazam takie niekompetentne dziennikarzyny za
zakate spoteczenstwa. Lecz w tym konkretnym przypadku uznaje
je za swoista wizje przysztosci, prognoze, ktéra wkrotce stanie
sie ciatem.

Méj wzrok wedruje od przyciggajacego uwage nagtéwka tek-

stu wydrukowanego mniejsza, przysadzista czcionka:

Eagle Creek, Colorado. Zaczeto sie od obiecujacej szansy
na kariere, a skonczyto koszmarem, w ktérym jednej z pieciu
ofiar nie udato sie unikngé $mierci. Piecioro kandydatéw za-
proszono na pieciodniowe assessment center w ekskluzyw-
nym osérodku narciarskim o nazwie Ortiz Grand Resort. Lecz
to, co zaczeto sige jako niewinna rekrutacja, szybko zmienito
sie w tragedie pefng tajemnic i niebezpieczenstw. A dla jed-
nego z kandydatéw skonczylo sie zgonem.

Piecioro wybrancéw, jak dzis media nazywaja tych studen-
téow — Luca Murphy (20), Devan Sandoval (22), Leander Cole
(23), Christine Parker-Bell (21) oraz Paul Barnes (21) — ruszyto
do Eagle Creek, by zaprezentowaé swoje kompetencje w na-
dziei na otrzymanie intratnej posady. Wkrétce jednak niezna-
ny sprawca zaktécit te idylle: zhakowat konta w mediach spo-
tecznosciowych nalezace do Paula Barnesa i ujawnit osobiste
informacje dotyczace ofiary. W ten sposéb zagrozit nie tylko
prywatnosci Barnesa, lecz takze jego zwigzkowi z Christine
Parker-Bell.
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Malowniczy pejzaz przeistoczyt sie w ponure miejsce, gdy
Barnes zniknat bez $ladu, nie informujac o swoich planach
nikogo z konkurencji. Sytuacja ulegta pogorszeniu, kiedy gru-
pa wraz z Jacobem Gullinghamem, siostrzencem wtascicieli
osrodka, oraz Ana Kasakow, jego pracownica, zostali zasypa-
ni przez wyjatkowo nagta $niezyce.

W dalszej kolejnosci grupe przerazita awaria pradu oraz
brutalna wrecz napasé na Luce Murphy. Ci, ktérym udato sie
przezy¢, uciekli w géry i dokonali tam makabrycznego odkry-
cia: odnalezli zwioki Paula Barnesa, na wpot zasypane $nie-
giem i porzucone na wzniesieniu.

Grupa znalazta schronienie w zamknietej stacji wyciagu
narciarskiego, gdzie w koncu otrzymata pomoc od Jacoba
Gullinghama i trafita do pobliskiego szpitala.

Policyjne $ledztwo rzucito cien podejrzen na Matthew I.,
technika z resortu. Mezczyzna zostat ujety. Wedtug naszego
anonimowego zrédta w telefonie podejrzanego znaleziono
jednoznaczne dowody na to, ze |. szantazowat ofiare. Przed-
miot szantazu stanowity miedzy innymi dowody zdrady Par-
ker-Bells, osobiste informacje dotyczace kryminalnej prze-
szto$ci ojca Barnesa oraz zarzuty defraudacji ze strony Jacoba
Gullinghama, siostrzenca wtasciciela osrodka, Gregory’ego
Ortiza. Biuro tego ostatniego wielokrotnie odrzucato prosbe
o komentarz.

Zadna z 0séb zainteresowanych do tej pory nie zajefa pu-
blicznie stanowiska wobec zajs¢.

Trwa dochodzenie, lecz wiele pytan pozostaje bez odpo-
wiedzi. Minie jeszcze sporo czasu, nim zagoja sie rany tych,
ktérzy przezyli zdarzenia w o$rodku.
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Pigtek, 3 listopada 2023 roku

iedz¢ po turecku na moim 16zku i obserwuje, jak Riley prze-
wala caly dobytek, ktéry ma w torebce.

— Nie musisz uciekaé¢ — zapewniam z czystej uprzejmosci. —
Moze nie bedziemy tak tu siedzie¢ caly czas. Péjdziemy cos zjes¢
albo...

Macha r¢kami tak energicznie, ze wyglada, jakby odganiala
natr¢tng muche.

— Sama twoja opowies¢ mnie straumatyzowala. Stanowczo
nie cheg tu by¢, jesli masz to rzechodzi¢ drugi raz.

Krzywie si¢ tylko, zamiast odpowiedzie¢. Szczerze méwiac,
chetnie zrobitabym to samo: spakowala si¢ i dala noge, zanim
przyjdzie Ana. Kiedy par¢ dni temu napisala do mnie z pytaniem,
czy moglaby do mnie wpas¢, zgodzitam si¢ natychmiast. Nie dla-
tego, ze chcialam si¢ z nig zobaczy¢. Wrecz przeciwnie. Wszyscy
juz zdazylismy ztamac nasza umowe, ze bedziemy w kontakcie i na
biezaco ze swoimi sprawami. Zapewne dlatego, ze tylko przypo-
minali$my sobie nawzajem o tym, co zdarzylo si¢ przed czterema
tygodniami w gérach w Kolorado. Skala tych wydarzen dotarfa do
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mnie dopiero w momencie, gdy wrécitam do domu. Ten krétki ty-
dzien, ktéry spedzitam u rodzicéw po powrocie z Eagle Creek, byt
istnym pieklem. Wydarzenia zwalily si¢ na mnie niczym lawina,
pogrzebaly mnie i na dluzszy czas odebraly mi oddech.

Nie wiem, ktory aspekt tej historii przybil mnie najbardziej:
$mier¢ Paula, odnalezienie zmrozonych zwlok, a moze wiedza,
ze udalo nam si¢ uciec mordercy? A moze wszystko to razem
wzigte. Kiedy wrécitam do Portland, wzietam si¢ w garsc¢ i spré-
bowatam dalej Zy¢ jak wezesniej, lecz strach i niepokéj weigz cza-
ja sie z tylu glowy, jakby tylko czekaly na moment stabosci, by
mnie dopas¢ i usungé mi grunt spod nég.

Nie mialam Zadnych wiadomosci od Leandra, Jacoba i Chri-
stine, odezwala si¢ za to Ana. Pytala, czy policja si¢ ze mna kon-
taktowala, dopytywala tez o szczegély mojego przestuchania
w szpitalu i o to, jakie mam teorie na temat tego wszystkiego.
Odpowiadalam przewaznie monosylabami, a to dlatego, ze roz-
mowa przywolala wspomnienia z calg mocsg, jak duchy, do kté-
rych sama si¢ zwrécitam.

Teraz otrzasam si¢ z mysli, nim znowu wpadng w ciag wspo-
mnien. Riley akurat zarzuca na ramie torebke, po czym odwraca
sie do mnie i rzuca pospieszne spojrzenie.

— Ale mogg tez zosta¢ — oznajmia powaznie. — Wystarczy, ze
powiesz, ze potrzebujesz wsparcia.

Energicznie krece glowa. Mimo calego szalejacego we mnie
chaosu nie opowiedzialam jeszcze Riley porzadnie, jak si¢ czuje.
Z jakimi demonami musz¢ walczy¢ od tamtej nocy. Niech tak
pozostanie.

— Jest dobrze, serio. Lubi¢ Ane¢. Mozesz i§¢, jesli cheesz.

Riley ponownie kiwa glowa, puszcza do mnie oczko, jeszcze
raz prosi, zebym zadzwonila, gdybym czegos potrzebowala —

wreszcie znika za drzwiami naszego pokoju w akademiku.
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Wypuszczam glosno powietrze, gdy tylko drzwi si¢ za nig
zamykaja. Spogladam na zegar. Ana powinna tu by¢ za dwadzie-
$cia minut. Nie wystarczy, zebym si¢ przygotowala psychicznie.
O ile Jacob, Devan i ja, jak si¢ wydaje, staramy si¢ odsuna¢ od
siebie wydarzenia tamtej nocy najdalej, jak zdotamy, Ana spra-
wia dokladnie odwrotne wrazenie. Nie daje spokoju wspomnie-
niom, wypytuje o kazdy szczegél, wygrzebuje najdrobniejsze
przypuszczenia i spekulacje. Nie wyjasnila, dlaczego konkretnie
chce mnie odwiedzi¢, ale ucisk w zoladku podpowiada mi, ze nie
chodzi o przyjacielska kawke.

Biorg telefon lezacy obok mnie na koldrze i otwieram strong
jednej z agencji prasowych. Telefon jest nowy, podobnie jak konta
w mediach spolecznosciowych, na ktérych jestem na nim zalogo-
wana. Po wszystkim, co si¢ stalo w Kolorado, wszyscy jestesmy
regularnie stalkowani: dostawali$my niezliczone prosby o wy-
wiad od prasy, znajomi chcieli ustyszeé nasza wersj¢ wydarzer,
a ludzie, ktérych znali$my co najwyzej z widzenia, prébowali po-
zna¢ plotki z pierwszej reki. Kiedy ujawniono naszg tozsamos¢,
wszyscy zniknelismy z Instagraméw i innych takich. Niedlugo
p6zniej do mediéw wyciekly nasze numery telefonéw. Nie mam
pojecia, kto je zdradzil, ale to w zasadzie bez znaczenia.

Tydzien temu Christine goscila w 7he Late Show i udzielita
wywiadu. Nie zaskoczylo mnie to zbytnio. Nie mieliémy zadnych
ustaleri ani nic w tym stylu, ale od poczatku si¢ spodziewalam,
ze Jacob, Devan i Leander nie p6jda rozmawia¢ z mediami czy
odpowiada¢ na pytania dziennikarzy. W przypadku Christine
liczylam si¢ z czyms$ takim. Wtedy znowu si¢ na nas skupiono,
na szczgscie publiczne zainteresowanie zdazylo ponownie przy-
cichngé. Gdzie$ na $wiecie na pewno wydarzy! sie nowy skandal,
doszlo do potwornego przestepstwa, a ludzie skoncentrowali si¢

na czyms§ innym.
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Cale szczescie. Im szybciej temat umrze §miercig naturalng,
tym lepiej. Matthew Ismar trafi za kraty. Nie ma potrzeby ani
powodu, zeby przezywac to wszystko na nowo. Paul nie zyje, to
straszne. Zastuzyl na pomszczenie i na wyjasnienie sprawy. Ale
reszta zyje dalej i powinni§my mie¢ cho¢ szans¢ na powrét do
normalnosci.

Zaciskajac zgby, zeskakuje z 16zka i wstrzymuj¢ oddech, bio-
rac si¢ w gar$¢. Cholerne siniaki na udzie i biodrze nadal troche
bolg. Od trzech tygodni cala moja lewa strona wyglada, jakby
jaki$ dzieciak pomalowal jg zielonym i Z6itym markerem. Leka-
rze uprzedzali, ze takie urazy moga bole¢ przez osiem tygodni,
ale i tak jestem zla, ilekro¢ noga protestuje pod moim ci¢zarem.
Udalo mi si¢ uciec przed mordercs, a jedyny uraz, jaki odniostam,
to siniak, bo wpadlam na cholerng latarnig¢. To jakis zart.

Kln¢ pod nosem i udaje si¢ do lazienki, zeby uczesa¢ wiosy
i umy¢ zgby. Wiem, ze troche si¢ zapuscitam. Robig to, co nie-
zbe¢dne: chodzg¢ na zajecia, wykonuj¢ zadania, jem, pije... wege-
tuje. Wlosy jednak mam skoltunione, poniewaz o nie nie dbam,
i naprawd¢ musze juz zrobi¢ pranie. Czuje, ze trochg stracilam
kontrole. Moze dlatego, ze codzienno$¢ wydaje mi si¢ teraz nie-
skoriczenie nieistotna.

Kiedy koricze, szybko si¢ przebieram. Akurat zapinam dzinsy,
kiedy rozlega si¢ glosne pukanie do drzwi. Wzdrygam si¢. Przez
kilka sekund moje serce wali stanowczo zbyt szybko. Robig gle-
boki wdech, przechodz¢ przez pokéj i otwieram drzwi.

Ana stoi na korytarzu z szerokim u$miechem, przygladajac mi
si¢ uwaznie. W pierwszej chwili czuj¢ oszolomienie, poniewaz
tak bardzo si¢ zmienila — potem dociera do mnie, Ze ma o wiele
krétsze wlosy niz kilka tygodni temu. I innego koloru. Zapewne
to jej osobista reakcja na to, co przezylismy. Na jej widok uru-

chamia si¢ lawina wspomnien, podsycajac zle przeczucia, ktére
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na dobre zamieszkaly we mnie od czasu pobytu w Eagle Cre-
ek. Przemiana Any pomaga jednak trzymac na wodzy wszystkie
emocje, jakby moja §swiadomo$¢ z trudem Iaczyta t¢ nowa Ane
z tamtg recepcjonistka z Kolorado.

— Super wygladasz — méwie, a ona obejmuje mnie przelotnie. —
Wejdz.

Ana robi kilka krokéw w glab pomieszczenia i rozglada si¢
po nim.

— Fajnie tu masz. — Wskazuje majdan Riley, po czym rzuca mi
rozbawione spojrzenie. — Dlaczego mi si¢ wydaje, ze to nie jest
twoja czgs$¢ pokoju?

Riley to barwna osébka: batikowa posciel, na $cianie grafika
Roya Lichtensteina, regal wypelniony odlotowa mieszanka fun-
ko popéw, ksiazek oraz imponujacej kolekeiji workéw na wymio-
ciny. Jej strona pokoju az krzyczy dobra zabawa. Moja — predzej
klasztorem.

Wozruszam ramionami i opadam na krzesto przy biurku.

— Witasciwie co semestr zmieniajg nam pokoje. Jakos nie mam
ochoty sie stara¢ na tak krétko.

— No to niezle — komentuje Ana i siada na moim 16zku. - Po
drodze zaméwilam nam kawe. Wiedzialas, Ze na twoim kampu-
sie jest mozliwo$¢ dostawy kawy?

— Aha. — Smieje si¢. — Wiedziatam. W zesztym roku zadbato
o nig kilkoro studentéw.

—To szaleristwo. — Dziewczyna kreci glowa. — Zaméwitam
dwie latte, mam nadziejg, Ze to ci odpowiada.

— Jasne. — Przekrzywiam glowe i przygladam jej si¢ uwaz-
nie. Ana wydaje si¢ nieco zdenerwowana. Jakby nie wiedziala,
co zrobi¢ z rekami i jak normalnie stawia si¢ nogi. Zaklada jedna
na drugs, ale potem rezygnuje z tego, zdejmuje kosmyk z twarzy,

podciaga rekawy bluzy i zaraz opuszcza je na nowo.
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— Co si¢ dzieje? — pytam, gdy jej wiercenie si¢ i przyprawia
mnie o zdenerwowanie.

— A co ma si¢ dziac?

— Nie zrozum mnie zle. Ciesze sie, ze tu jestes. — Klamstwo. —
Ale przeciez nie przyjechatas, zeby oglada¢ méj pokdj. Z Nowego
Jorku jedzie sie tu... zakiadam, ze jakie$ pie¢ godzin?

— Przylecialam — odpowiada i usmiecha sie, gdy ja przewra-
cam oczami. — To nie takie skomplikowane, jest bezposredni lot.

Macham lekcewazaco reka.

— Przeciez wiesz, o co mi chodzi.

Ana przygryza warge, po czym wzdycha.

— Nie przylecialam z Nowego Jorku.

— No to skad?

- Bytam w Ortiz.

Samo brzmienie nazwy tego cholernego osrodka sprawia, ze
zaczynam si¢ poci¢. Paradoksalnie robi mi si¢ goraco, cho¢ to
miejsce kojarzy sie raczej z chlodem, $niegiem i §miercia.

— Po co? — pytam, chociaz jestem pewna, ze wcale nie chcg
zna¢ odpowiedzi.

Ana krzyzuje rece na piersi i przyglada mi si¢ przez kilka se-
kund, jakby sie zastanawiala, co doktadnie powinna odpowie-
dzie¢. Wreszcie wzdycha.

—Ta sprawa nie daje mi spokoju.

— Mnie tez, Ano — odpowiadam oschle. — Ale wlasnie dla-
tego najgorsze, co moglabym zrobi¢, to tam wracaé... kiedykol-
wiek.

Dziewczyna kreci glowa.

— Nie rozumiesz, o co mi chodzi.

— Wiec wyijasnij.

— Uwazam, Ze co$ nam umknelo —wyznaje. — Jest niesamowi-

cie duzo pytan, na ktére nikt nie odpowiedzial, a ja nie chcg ich
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ignorowac¢. Nie chcg udawac, ze weale nie ma masy nielogiczno-
§ci w calej tej historii.

Staram si¢ oddychaé spokojnie. Szczerze méwiac, jej stowa
mnie nie dziwig. Wprawdzie sadzilam, ze to Christine jest ta,
ktéra nie umie daé sobie spokoju, ale i Ana sprawia wrazenie
osoby, ktéra musi rozwigzaé kazda, najmniejsza nawet zagadke
tego Swiata.

— To zadanie dla policji, Ano — przypominam trzezwo. — Sko-
ro s3 sprawy, ktérych nam nie wyjasnila, to pewnie dlatego, ze
nas to nie dotyczy.

— A kogo ma dotyczy¢, jak nie nas? — prycha Ana.

— Sledztwo trwa, a to wszystko zdarzylo si¢ raptem miesigc
temu. Cokolwiek maja na tego Matthew, to nie jest byle co,
w przeciwnym razie nie mogliby go tak diugo trzymaé w areszcie.

Powstrzymuje dreszcz, przed oczami bowiem mam ten sam
obraz co zwykle, gdy mysle o tym czlowieku. Widzialam jego
zdjecie tylko raz, podczas przestuchania, a mimo to jego twarz
wryla mi si¢ w pamie¢. Jestem niemal pewna, ze ten gos¢ weale
nie wyglada ztowrogo. O ile dobrze pami¢tam, na fotografii wy-
dawal si¢ wrecz sympatyczny. Mimo to jego twarz to dla mnie
wecielenie diabla.

— A on na pewno nadal jest w areszcie?

— Tak. Jeden z tych policjantéw, Hadad, obiecal, ze da mi
znaé, jesli go wypuszczg. — Zaciskam dlonie w piesci. — Pozna-
lismy go z Devanem, pamietasz? Powiedzieliby nam, gdyby wy-
szed! na wolno$¢. Albo gdyby odkryli, ze sa w bledzie.

Ana przekreca glowe niemal niedostrzegalnie.

— I Devan tez nie mial Zadnych wiesci?

— Nic o tym nie wiem. — Przygladam si¢ jej. Ana otwiera usta,
zeby co$ powiedzied, ale w tym samym momencie kto$ puka

do drzwi. Wstaje nieco zbyt gwaltownie i krzywie si¢, gdy bol
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promieniuje z biodra na cala noge. Otwieram i odbieram kawe.
Podaj¢ Anie papierowy kubek, po czym opieram si¢ o biurko
i biorg tyk. Jak na mdéj gust latte jest za stodka i zaledwie letnia,
ale kofeina to zawsze kofeina.

Ana tez si¢ krzywi, lecz nie komentuje jakosci kawy i tylko
przekrzywia glowe, znowu na mnie spogladajac.

— Czyli macie... — zacina si¢ i usmiecha — macie ze sobg kon-
takt, tak? W sensie ty i Devan.

Wolatabym oming¢ ten fragment rozmowy. Nie mam jednak
powodu, zeby oktamywaé Ang. Nie chee tez niepotrzebnie roz-
budowywa¢ tematu... réwniez ze wzgledu na mnie sama.

—Troche — przyznaje, zdejmuj¢ powoli pokrywke i biore¢ ko-
lejny tyk. — Chcial wpasé, ale... sama nie wiem. W tej chwili nie
mam na to sil.

Ana spoglada w zamysleniu i znowu przekrzywia glowe.

- Co si¢ dzieje?

Wozruszam ramionami.

— W sumie nic. To nie tak, zeby co$ si¢ zdarzylo. Ale po tym,
jak wrécilismy... no nie wiem. Wiesz co, nie chcialam o tym
rozmawiaé, potrzebowalam przerwy. O czym mieliby$my gada¢,
jak si¢ zobaczymy? On na pewno chcialby rozmawiaé o tym, co
si¢ stalo w Ortiz. A ja nie wyobrazam sobie, Zeby$my mieli tak
po prostu usigé¢ w kawiarni i opowiada¢ o tym, co stychaé na
zajeciach albo co robilismy w weekend.

— Czemu nie? Jak mu powiesz, jak si¢ z tym czujesz, na pewno
bedzie mial to na uwadze, prawda? — Ana znowu si¢ u§miecha. —
Devan sprawia wrazenie opiekuniczego, przynajmniej wobec
ciebie.

— Ach, to z pewnoscia. — Wzdycham. — Ale tego tez nie chce.
To byloby takie wymuszone stale ignorowaé wielkiego stonia

w pokoju.
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Ana bierze kolejny 1yk, a potem zaczyna zdrapywa¢ naklejke
z napisanym zaméwieniem i numerem mojego pokoju.

— Mogg szczerze?

— Wolatabym nie.

Usmiecha sig figlarnie.

— Dla mnie to brzmi tak, jakbys si¢ bata. Tylko pytanie brzmi:
czego.

— Oczywiscie, ze si¢ boje — odpowiadam, $miejac si¢ oschle. —
Devan to... dobry chlopak. A ja przywyklam, ze si¢ wycofuje, gdy
robi si¢ zbyt intensywnie. Sama to powiedzialas: jest troskliwy,
opiekuniczy. Nie chcg, Zeby stale si¢ nade mng trzast i pilnowat,
zeby nie powiedzie¢ czego$ nie tak. To zbyt stresujace, zwlaszcza
w tak wezesnej fazie... zwiazku. Takie problemy powinny si¢
pojawia¢ dopiero po fazie miesigca miodowego.

— Wyjasnilas mu to? — pyta sceptycznie Ana.

Przygryzam warge i krece glowa.

— Czg¢sciowo. Powiedziatam mu, ze potrzebuje trochg czasu.
A on to przyjal.

— Jasne, ze przyjal.

Nie mam zludzer, ze Ana chcialaby jeszcze sporo powiedzied,
ale ku mojej uldze z tego rezygnuje. Nie jestem naiwna, dobrze
wiem, co robi¢. Czujg co$§ do Devana i boje si¢, Ze przegapie nasza
szans¢ na relacje — o ile taka si¢ w ogéle pojawi — tylko dlatego,
ze jestem teraz w zlym stanie emocjonalnym. Gdyby$my mieli
z Devanem sprébowa¢, chcialabym chodzi¢ na randki bez obcig-
zen, dobrze si¢ bawié, by¢ soba. Robi¢ wszystko to, co omingli-
$my podczas burzliwej fazy zapoznawczej. A przede wszystkim
chciatabym, zeby on tez byt soba. Zeby nie byt uwazny, troskliwy
i powsciagliwy. Jesli nasze uczucia sa prawdziwe i to co$ wie-
cej niz wakacyjny romans podsycony strachem przed $miercia,

to wytrzymaja i tych pare tygodni. Kiedy juz przepracuje to, co
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stalo si¢ w gérach, i bede¢ w stanie si¢ skupi¢ na sobie i na nim.
Nie licze, ze na mnie zaczeka — ale w tym momencie nie moge
mu da¢ nic wigcej.

Tego jednak nie méwi¢ Anie. Chociaz rozmawia mi si¢ z nig
calkiem naturalnie, to prawie jej nie znam. Czasem o tym zapo-
minam. Wspdlny czas w Ortiz zblizyl nas do siebie, a ja, Devana,
Leandra, Christine i Jacoba postrzegam raczej jako dalszych ko-
legéw niz ludzi, ktérych znam raptem od kilku tygodni i z kté-
rymi spedzilam tylko par¢ dni. Nie mam jednak do$¢ zaufania,
by otwiera¢ si¢ jak przed terapeuta.

— A co z Leandrem? — pytam zamiast tego, by zmieni¢ temat.

Jej reakcja bardzo przypomina moja: umyka wzrokiem i gwal-
townie odrywa kawalek etykiety z kubka.

—Trudny temat.

— Doprawdy? — Smieje si¢. — Zaskakujace.

Ana kreci glows.

—To nie tak, jak myslisz. Ja nie boje si¢ moich uczué. To Le-
ander nie chce ze mng rozmawiad.

Patrze na nig zaskoczona. Jej relacja z Leandrem juz podczas
pobytu w Ortiz byla dla mnie zagadka. Mialam jednak wrazenie,
ze co§ ich Iaczy. O ile dobrze sobie przypominam, trzymali si¢ za
rece, gdy czekaliémy na samoloty na lotnisku.

— Co sig stato?

Co$ w jej spojrzeniu natychmiast si¢ zmienia, ma teraz do-
slownie ostrozny wzrok.

— Wiasnie dlatego chcialam z tobg porozmawiaé, Luca.

— Przyleciala$ tu, Zeby rozmawia¢ o Leandrze? — pytam za-
skoczona. Chetnie pomoge Anie z jej problemami w relacjach
czy jak ona to okresla, ale szczerze méwigc, nie spodziewalam
si¢ tego. W Ortiz poznalam ja jako sympatyczna osobe: otwar-

ta, serdeczng, zabawna. Jestem tez przekonana, ze ma w domu
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przyjaciol, z ktérymi moglaby porozmawia¢ o Leandrze. Dla-
czego wybrala mnie?

— Nie tak bezposrednio — odpowiada, po czym wyjmuje tele-
ton z kieszeni spodni i na niego zerka. Z poczatku mygle, ze pré-
buje zmieni¢ temat, ale potem zauwazam czerwien wykwitajaca
jej na policzkach. — Najpierw jednak, jak si¢ obawiam, musimy
wrécié na chwile do Devana.

— Nie, nie, nie. Zostan w temacie. Co z Leandrem?

— Méwig powaznie — zapewnia potulnie i wstaje. — Nie wie-
dzialam, Ze miedzy wami tez jest ciezko.

— Migdzy mng a Leandrem?

— Migdzy tobg a Devanem! Serio, bardzo mi przykro.

Musze mie¢ na twarzy wypisane, ze jestem przytioczona.
Marszcze czolo, krecac glows.

— Nie mam pojecia, o czym méwisz, Ana. Dlaczego tu jestes?

Pochyla glowe.

— Naprawdeg, z calego serca mi przykro — niemal szepcze. —
Gdybym wiedziala, jak jest u ciebie, uprzedzita...

Przerywa jej glosne pukanie do drzwi. Ana robi wielkie oczy,
a ja zauwazam skruszong mine, gdy sie odwraca i rusza do wejscia.

Serce we mnie zamiera. Wbrew wszystkim zasadom medy-
cyny jestem pewna, ze przestalo bi¢. Wiem doskonale, kto stoi
za drzwiami, zanim jeszcze Ana je otworzy i zanim do mojego

o wiele za malego pokoju wejdzie Devan.
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